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ERTQ maltés, tendo em Cada andorinha que passa,
conta, inda o palerma se ilude,
altas prendas que ndo mas sempre lhe foge a caca,
~ tinha, cada vez com mais sailde.
cuidou ser de pouca monta, :
o cacar uma anderinha, E que troga... troca imensa,
fazem de tanta vaidade,
Pos de, parte um belo dia, os ratinhos na dispensa 1
feitos comuns e baratos, roendo queijo & vontadel. ..

créndo que em breve seria,
herdi na historia dos gatos.

E trepa, logo, ligeiro,
ardendo em soberba gula,
aos telhados onde, arteiro,
afia as unhas e pula.

u

0 g




. =< DESENHO pE TIO-TONIO reerwcecne

B
¥ OM destreza e com despacho -—:;Upa. ‘;}Pa' upa, arriba!
) eis 0 sota a saltar;—upa...) apes mac%
a garupa : que te /racho,.,,
do seu macho: que te escacho,
—«Tac-tac-tac-tac. .« eh diacho;
rua acima, rua abaixo, upa, upa, arriba, upal
rocura de quem queira,
ﬁa PI:deira, \ gl 6-0-6-0-6-6-0h!. , ,
)} o seu macho
em dianteiral ‘Arqueia o macho o seu dorso, -
f'rindo lume na calcada,
Apesar de «massas» falto, ¢, num titanico esforgo,
de ser um pobre diacho, galga a rampa a carrocada,
o sota estd sempre alto, L
olha de cima p'ra baixo) i
—Tac-tac-tac-tac. .. Ja no cimo da ladeira,
pelas rampas e cal¢adas,,, desatrela a dianteira,
—«Quer, uma ajuda, ¢ freguezp!,,; com ligeireza e despacho;
As suas béstas, coitadas, e eis, de novo, o sotai—upa..,
véo-se-lhe abaixo dos pés! na garupa
do seu macho!
—«Va 1a a verl... Atfrela, amarra -~ -
a dianteira aos cavalosl»
| Pde-se o chicote aos estdlos » FI |\/ I -
| e principia a algazarra: R e B S S
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DESFOLHADA

CANCEAD
Para bandolin Letra e misica de
‘ou violino RAUL REIS DE OLIVEIRA
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TUDE'S caminham p'raeira Em volla das macarocas E déles maior desejo E assim muito alegremente,
numa alegre romaria, todos se assenlam no thie, tirar pretas magarocas, rapazes e raparigas
vio fazer a desfolhada e pBem-se a desfolhar pra fud::em dar um beijo  dio comego ao bailarico
na mais completa harmonia. [dgo ao som desta canglos nas lindas caras larocas! a0 som de vérias cantigas!|
m Im
Depaois de ser ter criado Depois de se ter eriado,
com sew rigor e cuidade, com seu rigor e cuidada,
inda vai dar que fazer; inda wai dar que fazer;
¢ milho € para dar pdo, .. o milho & paudlrm:u-
o5 capélos pra colc ot capélos p'ra colchfio. ..
& o8 carolos para arder| e os caroles para arder!
A l D V l N - a Mais adiante encontrou segunda capela e fez ignal pe-

dide gue loge fol salisfeito. - : i
i, Mo g s i e S e b el
cape o segtinte i 4 ’
—Almas duplicai-me ' dinheiro que levoe no bilso que Quanto levava o homem ao sair de casa?

et vos darei um vinlem, Imediatamente 0 homem foi aten-
dide, Par clpla Julls Duarte Rendeirs, o anos d¢ idade
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POR AN A PINXA

Desenhos de

IVIA na Galiza, num lugar perto
Vigo, um vélhote que tinha
trés filhos. Sodo, o mais velho,
era cabeleireiro, José, o
meio, era schauffenr» e Jaime,
sapateiro, Quando o pai mor-
reu, 0s rapazes pouco tempo
levaram a dividir a heranga,
que constava da casita, duma
cadela, um gato e um harmé-
nio. Resolveram vir para Por-
tugal tentar fortuna, Na frontei-
ra, cada qual foi para seu la-
do. Combinatam que, ao fim de
dez anos, ricos ou pobres, se
o s

E. MALTA

reuniriam na casita onde éles tinham nascido. Antes de se
separarem, uma bonita, cigana len-lhes a sina, dizendo que
éles haviam de vir a sér muito ricos e felizes, devido & he-
ranga que haviam recebido do pai. Os rapazes riram-se, e
com razdo, visto que cada um apenas herdara uma simples
recordacfio do pai; Jodo, a cadela, José, o gato e Jaime, o
harménio, Com tal heranga que podiam &les esperar?
Jodo foi para o Porto e empregou-se numa casa muito
afamada e «chic» onde as mais distintas senhoras portuen-
ses, iam cortar e ondular os cabelos. O patrio tinha uma fi-
lha, rapariga modernissima que gostava muito de falar com o
elegante espanhol, ao mesmo tempo que ia fumando os
cigarros que Jodo punha ao alcance da sua rosada mdozi-
nha. O rosto de Maria Orlanda; assim se chamava ela, era
exactamente a montra dum droguista. Usava o cabelo tdo
; i s % - oy
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exageradamente carto que, de costas, qualquer a tomaria por
rapaz. No entanlo, Joflo achava-a encantadora ¢ de bom
‘grado a pediria em casamento se nido fisse tio Himido. O
st. Pereira, pai da pequena, linha um lengo de séda azul
que &le nunca largava, porque lho bordara sua falecida es-
Em:. Certa farde, Jolio ondulava a curtissima cabeleira de

aria Orlanda, quando ¢la noton que o pai ndo tinha o len-
cinho na algibeira. Foi um rebolico medonhio naquela casa |
Andou tudo nnma roda viva em busca do lengo, & nada...
Jolo teve, entio, uma idéa luminosa, ao ouvir o sr, Pereira
dizer, teatralmente ;

. Doun a m¥o da minha filba a quem me achar ¢ mea que-
rido lengo !

A mio de Maria Orlanda! O ideal de Jodo! Corren, lo-
g0, a casa, trouxe a cadelinha que herdara e, ¢ ndo-lhe
;ﬂ Iﬂﬂ;ﬂ:n outro lengo do palyio, gritou : Busca, «Mimosas,

«Mimosas partiu como uma séta, O dono, o sr. Pereira e,
a filha correram atris dela. «Mimos=a» chegou i perta do
teatro Si de Bandeira, onde o sr. Pereira ffra nessa tarde
comprar um camarcle, e, pegando, delicadamente, com os
dentes no lengo, que jazia a wm canto, foi logo levi-lo a0
dono. O sr. Pereira abragou Jofo, chamando-lhe seu queri-
do genro. O rapaz, comovide, nfo se atrevia a levantar os
olhos, realmente belos, das bigueiras das botas amarelas,
que mal se viam sob as uissimas calgas cér de cama-
rio, Maria Orlanda, para disfarcar a comogio, acenden um
perfumado cigarro. Pouco depois casaram e, devido & «Mi-
mosas apenas, Jodo era, nﬁn. realmente rico e feliz.

Mas deixemos Mariz Orlanda e Jofio & vamos a vér o
que teria sucedido aos outros irmfos. José fdra para Coim-
bra onde se firera schauffenrs de duas senhoras america-
nas, tia e sobrinha. A tia, smistress> Georgia, teria cin-

uenta anos € era ainda notavelmeate bela, Os seus cabelos

e prata, artisticamente penteados, davam-lhe um ar aris-
tocritico ao rpsto ainda fresco, Trajava sempre de preto.
Miss Anette, era uma rapariga clegaute, mas nio exagerada-
mente moderna como Maria Orlanda. Toda a sua pessia ti-
nha am ar déliciosamente feminil. Possuia uwma magnifica
cabeleira castanha, que nonca se resolvera a entregar ds
irreverentes tesouras dos cabeleireiros, e gue lhe emolde-
mava o°rosfo sempre risonho, Adorava o aolomobilismo e
fuiava admiravelmente. Todas as manh¥s dava longos ins:
seios, no sen elegante «Berliets, que ela mesma guiava. José
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acompanhava-a sempre. Em breve o jovem espanhol se sen
tiu enamorado da gentil americana, Anelle também se sen-
fia alraida para éle mas nem um, nem outro se alreviam a
declarar-se, Ora, miss Anette, tinha uma prima miss Nancy
que a odiava, ue smistresss Gedrgia 86 a Apette deixa-
va asua imensa fortuna, Se Anette morresse;, teda a for-
Inna seria para miss Nancy, Embora Nancy odiasse a pri-
ma, fingia-se muito sua amiga ¢ raro era o dia em que a nio
ia visitar. Devemo-nos lembrar que José Hnha um |:31nlm.
wm tigre lindissimo, Miss Anette vira-o um dia e pedira ao
sen achauffeurs que deixasse andar o gatinho 4 vontade no
palacele, Em breve, Anetle e o <Tenentes, assim se cha-
mava o maltés, se tornaram os melbores amigos do mundo,
Miss Nancy resolveu envenenar a prima e uma tarde levou-
lhe uns déces que Anette muito apreciava, Dentro déles {a

a morte da pobre wena. Contra o seu costume, naguelz
tarde, Nancy nflo se demorowe Anette, ficara brincando s8-
bre o felpudo tapete. Ao pressentir o aroma apetitoso dos

dfces, salton para ¢ima da mésa, com as patitas o
papel, & disphs-se a comer os dices. Sibito, o dorso do ga-
tllp sofren um ripido estremecimento, & o «Tenentes, lom=
bou sem vida. Anetle, ao voltar, vendo o gato morto e o8
bolos espalhados, compresnden as manobras de Nancy. Pe-
no «[enentes & corren, lavada em i?ﬂm.u. ao gabinete
tia. José estava com ela, recebendo drdens. Anetle con-
tou-lhe tudo entre solugos, Ao verem-s¢ juntos, depois do
perigo por que ela acabava de passar, Anetie e José, cormre-
Tam om o ouffo & abracaram-se a chotar, Tinham cor-
rido, instintivamente. um para o oulro, sem reparirem em
=mistresss Georgia gn: os olhava entre severa e risodha.
Por fim casaram, ¢, devido unicamente ao «Tenentes, José
era finalmente feliz & miliondrio. y
0 mais novo dos trds irmios, empregara-se numa sapa-
taria, em Braga. O dono da casa tinha uma irm3 muito for-
mosa, ‘como caixeira na sapataria. U sf. Paiva era muito
nervoso ¢, & mais pequena arrelia que tivesse, dava-lhe um
ataque que s6 ava guando alguém lhe tocava ou can-
{ava alguma dria comhecida. Jaime ¢ Joaguina namoravam-
se ds escondidae. Certa tarde, o sr. Paiva surpreenden nma
caria de Joaguina para o Jaime. Quiz ralhar, mas um forte
ataque o fez cair redondamente no*chfio. Joaguina e Jaime
acudiram, Que fazer? ! Joaguina estava rouca ¢ Jaime era
nco amador de canto. Nio perdeu, porém, a serenidade.
oi 4 oficina buscar o realejo e pls-se a tocar, duablladl-_L
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mente, a «Rita ¢ o Manecass, Quvindo o realejo milagrose,
o s, Paiva volton logo a si. Vendo gue Jaime tinha om
tal realejo, penson que lhe seria til ter um conhado que
tivesse u::dpn a wifo um remédio para_lhe acalmar o3 ner-
vos. Conceden-lhe a mio de Joaquina, Também éste jé es-
tava rico ¢ feliz, devido av realejo. Saima certo o goe a ci-
gana

Dez alos se passaram, A poria da casita que os trds pos-
suiam, em Amoedo, parara um luxucse anto. Déle se -
mm mlullqaanu cavalheiro, uma ;:Em envolla em visto-
sas peles e duas criangas. SUA esposa € 0%
guenos Il;:mlu e Hgl: Antonieta, If;.l hﬂ-l—ih:'ﬁ >

— «Faz e anos, querida que me se=
parei de ngnshuz:mloa- Ricos ou pobres jurfmos encontrar-
mo-nos, hoje, aqui. Eu son feliz e &les 7 [»

— «Papd, gritou Maria Anlonietas, aproxima-se otlro an-
tomovel [. .,
Pouco depois chegavam junfo do auls, que ji li estava
o auto que conduzia Jodo, ihriu Orlanda e sua filha Gi-
tiveram tempo de se abracar quando chegou ain-
da outro com Jaime ¢ Joagmina. Oito dias depois, os trés
irmEos, esposas e filhos, reuniram.s¢ num banguete em
casa de José,
E aqui tém, como duma heranga tho mesquinha, se bze-
ram trés fertonas magnl
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PALAVRAS CRUZADAS RMMadis flores de papel

Est@o na berlinda as leitoras do Pim-Pam-Pum e (ém
FRO razdo,
Os rapazes ji foram muito beneficiados.
BLE Hoje, temos fldzes de papel! SEo de um lindo eleito,de.
M .ﬁ. corativo mesmo para casas,,, a sério,
Maferials :
3
. ~ Papel plissado de cor, (o vermelho ¢ o que melhor
y wlii: que custa em gualguer papelaria, aproximadamen-
Palavras a lér — Arame dourado, de cobre, que também nfio € caro.
CHE horizentalmente O papel € corfado s rodelas, com o dilmetre de uma
ne moeda de 30 centavos, pouco mais ou menos,
- b Indie As fases da confecgdo das fléres, observam-se na gra-
e i 4 Y% bom not i Ita sobre
m nofar que o arame uma volla &4 L
. ' gena prendendo-o € ninq o papel sdbre o arame, a yapel
J As fldres sfo mais ou menos apertadas nos dedosecon-
‘ . forme se querem mais largas ou mais estreitas.
1 Brevementes Um reldgio de parede que anda shzi-
1 do nhoel.,.
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vertlcalmente _ o
43 2, interjeiclio —4, ! S5
burel de cér parda MORENLTA
E'S.E::u" r;-m hl— PROBLEMA N.° 2
' o 1, Portalegre — 2, Tomar — 3, Odemira — 4, Lisbéa —

N papele a5 Ov—6, ja—7, Loslé —8, Marvdo—3, Peniche
;3 : , Lamego — 11, Coimbra — —13, Seh
aplicacio do endié= 10: L 11, Coimb 12, Estremfs — 13, Setubal
metro - 14, gemido - 14 Ouarda—15, Vizen —16, Elvas — 17, Cascais —
15, a voz passiva— 15 E’*F’““d'— 19, Espinho — 20, Ewora, —21, Leiria
16, duas vogais e - 22, Pombal — 23, Estarreja — 24, Malra — 25, Barreiro

; 26, Portimfo — 27, Silves — 28, Sanlarem — 29, Pinhel —

fﬂ“ﬁ,,ﬁ%”ﬂ Ginles — 30, Sintra — 31, Almada— 32, Penamactr— 33, Guimaries

¢a— 27, ave galing- 34, Moncirvo,
cea brasileira, Dectiracdo da adlvinha: — Espelho,
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AVENTURAS vt PIM, e PaAM & o Pum

Pim Pam e Pum que hi jd muito Com os olhitos em brasa, Pulquéria reconhecida
nio fazem uma pilhéria, diz o Pim, como a saudar: por tamanha gentilésa,
resolvem, com mau intuifo, nés vimos enfrar-lhe em casa os trés pequenos convida
procurar D, Pulquéria. sO para a cumprimentar, para sentarem-se 3 mesa.
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Emgquanto D. Pulquéria Pega a seguir no Tareco, Logo a seguir, sem demora,
vai buscar latas de atum, eleva o Tareco ao ar, abrindo um relégio inglés,
a nossa Pam, muito séria, € espirra : — ddminus-feco. ,. atraza-o trés quartos de hora

pisca um dos olhos ao Pum. para melhor disfargar. ¢ mete dentro o maltés,

7rolonio|
Ao voltar D. Pulquéria —«No meu, sdo duas e dez; Pulquéria, com grande espanto,
com as latinhas de atum, (volve 0 Pum com ar esperto) brada entdo:— (o que me diz? ...

pregunta a Pam, muito séria, oh, éste relégio inglés, vou acertd-lo. . .» entretanto,
as horas que sdo ao Pum, com certésa, ndo estd certol» salta-lhe o gato ao nariz.
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